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Unbedingt zuerst lesen!
Read before assembling!

A lire absolument avant
de déballer I'article!

Nutno nejdfiv precist!

Najpierw koniecznie
przeczytac!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!

(hw) Osszeszerelési Gtmutato

(tr) Kurulum talimatlar



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels iibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht tiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen konnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel. Hangen Sie sich auch
nicht daran. Er kdnnte umkippen oder beschddigt werden.

Gehen Sie beim Auf- und Abbau vorsichtig vor, damit Sie sich nicht
klemmen.

Es kann nicht vollig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunst-
stoffe oder Fupbodenpflegemittel das Material der Bodenschoner angreifen
und aufweichen. Um unliebsame Spuren auf lhrem Bodenbelag zu vermeiden,
legen Sie deshalb ggf. eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit alle Schraubverbindungen und ziehen
diese ggf. nach.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und tberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege

Der Artikel wurde aus Rubberwood hergestellt, das von Natur aus sehr wider-
standsfahig ist. Das Holz wurde zusatzlich mit einer Lackschicht versehen.

Wir empfehlen Ihnen, folgende Punkte zur Pflege zu beachten:

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Biirsten etc. Reinigen Sie die Oberflachen mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.
Das Tuch sollte so weich wie mdglich sein, damit die Oberfldche nicht
zerkratzt.

Verwenden Sie bei starkerer Verschmutzung ein neutrales Reinigungs-
mittel, das speziell fiir die Reinigung von lackierten Mébeln geeignet ist.
Wischen Sie die Oberflachen nach der Reinigung sorgfaltig trocken.

Zur Pflege empfehlen wir [osungsmittel- und silikonfreie Pflegelotionen
speziell fiir lackierte Oberfldchen.

Holz ist ein Naturprodukt. Es unterliegt somit Verdnderungen in Farbe und
Maserung. Bei dauerhaft hohen Temperaturen und trockenen Umgebungs-
bedingungen kdnnen feine Risse auftreten. Diese beeintrachtigen die Qualitat
und Funktion des Artikels nicht.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial

wegwerfen.
Dear Customer
Keep these instructions for future reference. If you give this product

to someone else, remember to pass on these assembly instructions.
We hope you will be entirely satisfied with your purchase.

Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children
Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.
Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onit or climb onto it.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand or sit on the product, or hang off it with your full weight.
It could fall over or be damaged.
Proceed carefully when assembling or disassembling the coat-stand so as
not to pinch yourself!
Please note that some varnishes, synthetic substances or floor care
products may react adversely to the material of the floor protectors and
soften them. To avoid unwanted traces on your floor, place a non-slip mat
underneath the product if necessary.

Check at regular intervals whether all screw connections are tight and
retighten them if necessary.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

This product has been manufactured from rubberwood, which is renowned for
its high natural durability. The wood has also been varnished.

To keep the product looking its best, we recommend the following care:

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning. Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them
off with a dry cloth. The cloth should be as soft as possible to prevent
scratching the surface.

To clean particularly dirty areas, use a neutral cleaning agent that is
specially formulated for cleaning varnished furniture. Thoroughly wipe
the surfaces dry after cleaning.

For extra care, we recommend applying a solvent-free and silicone-free
lotion intended specially for varnished surfaces.

Wood is a natural product. This means it is subject to variations in colour and
grain. Fine cracks may appear after continuous periods of hot temperatures
and dry conditions. These do not impair the product's quality or function.



Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

D,

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu sir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.

Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur I'article. Ne vous
y suspendez pas non plus. Il pourrait basculer ou étre endommagé.

Procédez avec précaution lorsque vous montez ou démontez la penderie,
afin de ne pas vous pincer les doigts.

Il est impossible d'exclure a priori que certains vernis ou produits
d'entretien pour sols ainsi que certaines matiéres plastiques attaquent
et ramollissent les protecteurs de sol. Pour éviter les traces inesthétiques
sur le sol, intercalez éventuellement un support non glissant entre le sol
et l'article.

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont bien fixées.
Resserrez-les, le cas échéant.

N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Cet article est en hévéa, bois naturellement trés résistant. De plus, le bois est
revétu d'une couche de vernis.

Nous vous recommandons de respecter les conseils d'entretien suivants:

Pour le nettoyage, n‘utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou
caustiques, ni de brosses dures, etc. Nettoyez les surfaces avec un
chiffon Iégerement humide et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec.
Choisissez un chiffon aussi doux que possible pour ne pas risquer de
rayer la surface.

En cas de fortes salissures, utilisez un nettoyant neutre spécialement
prévu pour le nettoyage de meubles vernis. Essuyez ensuite les surfaces
nettoyées afin de bien les sécher.

Pour I'entretien, nous recommandons des produits d'entretien spécifiques
aux surfaces vernies qui soient sans solvant ni silicone.

Le bois est un produit naturel. Il est donc soumis a des variations de teinte

et de veinage. De hautes températures constantes et un environnement sec
peuvent entrainer des fissures fines qui n'auront cependant aucune influence
sur la qualité et la fonction de I'article.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance

le matériel de montage.

Vazeni zékaznici,

uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu.

Pi predavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montézi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich &ast nespolkly. Nebezpe¢i udusent!
Pro bezpecnou montaz je vyrobek dodavan s riiznymi malymi dily.
Tyto dily vS8ak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto b&hem montdze udrZujte déti mimo pracovni oblast.
Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru €i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte. Také se na néj nevéste.
Mohl by se prevrhnout nebo poskodit.
Pfi montéZi a demontdzi postupujte opatrné, abyste se neskfipli.
Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty a prostiedky na osetfovani
podlah nenarusi a nezmék¢i material, z néhoz jsou vyrobeny chrénice
podlahy. Abyste zabranili nepfijemnym stopdm na podlahové kryting,
poloZte v pfipadé potieby pod vyrobek neklouzavou podlozku.
Obcas zkontrolujte vSechna Sroubova spojeni a pripadné Srouby dotéhnéte.

Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepretéZujte jej.

Ucel pouziti
Vyrobek je vhodny k pouZziti ve vnitfnich prostorach - chrafite ho pred vihkosti.
Je urCen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géellim.

OSetrovani

Tento vyrobek byl vyroben z Rubberwood (dfevo kaucukovniku Hevea

brasiliensis), které je od pfirody velmi odolné. Dfevo bylo dodatecné natfenou

vrstvou laku.

Doporucujeme, abyste pri oSetfovani dodrZovali nasledujici body:
K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostredky, popf. tvrdé
kartace apod. Povrchy Cistéte lehce navihenym hadfikem a otirejte
suchym hadfikem. Pouzity hadFik by mél byt co nejmékéi, aby povrch
neposkrabal.
Pri silnéjSim znecisténi pouzijte neutralni Cistici prostredek, vhodny
specidlné pro Cisténi lakovaného nabytku. Po vycisténi plochy peclivé
utfete dosucha.



K oSetfovani doporuCujeme pouzivat oSetfovaci emulze bez rozpoustédel
a silikonu, urcené specidiné na lakované povrchy.
Dfevo je pfirodni produkt. Proto u ného dochazi ke zméné barvy a kresby.
V suchém prostiedi s pomérné vysokymi teplotami miiZze dochazet ke vzniku
jemnych trhlin, které v3ak nenarusuji kvalitu a funkci vyrobku.

Vybaleni a likvidace
Peclivé odstrarite veSkery obalovy material, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montazni materidl.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do pdZniejszeqo wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekazac réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakeji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatdw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie s zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciagniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenial

Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotgczono
rdzne drobne czesci. Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowa¢, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub probowac wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na rownym, niespadzistym podtozu.

Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie. Nie wolno réwniez wieszac sie
na nim. Moze on wéwczas ulec przewréceniu i uszkodzeniu.

Podczas montazu i demontazu nalezy postepowac ostroznie, aby nie
przytrzasna¢ sobie palcow.

Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektore lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji podtogi wej$¢ w agresywne reakcje z materiatem
podktadek chronigcych podtoge i rozmigkczy¢ te podktadki. Aby unikng¢
niepozadanych sladéw na podtodze/podtozu, nalezy w razie potrzeby
umiesci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.

0d czasu do czasu nalezy sprawdzi¢ wtasciwe dociggniecie wszystkich
potgczen Srubowych. W razie potrzeby dokreci¢ Sruby.

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Produkt zostat wykonany z drewna kauczukowego, ktére jest z natury bardzo

wytrzymate. Dodatkowo na drewno naniesiono warstwe lakieru.

Zalecamy przestrzeganie nastepujacych zalecen dot. pielegnacji produktu:
Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych Srodkow
czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp. Powierzchnie produktu nalezy
czyscic lekko zwilzong $ciereczka, a nastepnie wytrzec suchg szmatka.
Sciereczka powinna by¢ mozliwie miekka, co zapobiega zarysowaniu
powierzchni.

W przypadku silniejszych zanieczyszczen nalezy stosowac neutralny $rodek
czyszczacy, ktdry nadaje sie do czyszczenia mebli lakierowanych. Po wyczysz-
czeniu nalezy starannie wytrze¢ powierzchnie produktu do sucha.

Do pielegnacji zalecamy produkty przeznaczone do pielegnacji powierzchni
lakierowanych, ktére nie zawierajg rozpuszczalnikdw i silikonu.

Drewno jest produktem naturalnym. W zwigzku z tym jest podatne na zmiany
barwy i mazerunku. Przy utrzymujgcych sie wysokich temperaturach i suchym
otoczeniu moga sie pojawi¢ niewielkie pekniecia. Nie majg one jednak
niekorzystnego wptywu na jakosc i funkcjonalno$¢ produktu.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usunac wszystkie materiaty opakowaniowe i pozby¢ sie ich

w spos6b zgodny z zasadami segregacji odpaddw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.

Vazeni zakaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento ndvod na montaz.

Zeldme vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpeénost A

NEBEZPECENSTVO pre deti
Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu. Vreckd a félie nie su hracky.
Dbajte na to, aby siich deti neddvali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!
S cielom bezpecnej montéze je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely m6Zu byt po prehltnuti Zivotunebezpeéné.
Deti preto udrZiavajte v bezpe¢nej vzdialenosti, ked'tento vyrobok
montujete.
Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nafi vystpit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo Urazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmd podlahu.
Na tento vyrobok sa nestavajte ani si naf nesadajte. Zaroven sa nan
nevesajte. Mohol by sa prevratit alebo poSkodit.
Pri montdZzi a demontéZi postupujte pozorne, aby ste si nepricvikli prsty.
Neda sa tplne vyldcit, Ze niektoré laky, plasty alebo oSetrovacie prostriedky
na podlahy rozleptaju, alebo rozmocCia materidl chraniCov podlahy.
Na vyldcenie vzniku neZelanych stop na podlahdch poloZte preto pod
vyrobok prip. protiSmykovu podloZku.
Z ¢asu na Cas skontrolujte v3etky skrutkové spoje a prip. ich dotiahnite.

Tento vyrobok pouzivajte len v stlade s jeho urcenim a nepretazujte ho.



Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraiite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je uréeny pre sikromné domdcnosti a nie je vhodny
na komercné Gcely.

OSetrovanie

Vyrobok bol vyrobeny z dreva kau¢ukovnika (Rubberwood), ktoré je od prirody
velmi odoIné. Drevo bolo dodato¢ne natreté vrstvou laku.

Pri o3etrovani odporii¢ame dbat na nasledovné:

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé istiace prostriedky,

resp. tvrdé kefy atd. Povrch Cistite mierne navihéenou handrou a nasledne
utrite suchou handrou. Handra by mala byt ¢o najmaksia, aby sa povrch
neposkriabal.

Pri silnejSom znedisteni pouZite neutralny istiaci prostriedok, ktory je
vhodny na Cistenie lakovaného nabytku. Po vycisteni povrch dokladne
utrite dosucha.

Na oSetrovanie odporti¢ame oSetrovacie emulzie bez obsahu rozpustadiel
a silikénu, urcené Specidlne pre lakované povrchy.

Drevo je prirodny produkt. Preto podlieha zmenam farby a textry.
Pri trvalych vysokych teplotach a suchom prostredi sa mozu vytvarat
jemné trhliny. Trhliny nemajd vplyv na kvalitu a funk¢nost vyrobku.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrénite vietok obalovy material a zlikvidujte ho v sdlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montazny

material.
Kedves Vasarlonk!

Orizze megq az Utmutatét, hogy sziikség esetén késdbb ismét at tudja olvasni.

Amennyiben meqvalik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az Gj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Az On biztonsdga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében

- Ne engedje, hogy a csomagol6anyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy a zacskdkat gyermekek ne hiizzék
a fejiikre, és hogy az apré részeket ne nyeljék le. Fulladdsveszély!
A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitéelemet
tartalmaz. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.
Tartsa tavol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmdsznira
vagy felhlizni magukat rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyaqi kdrok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne dlljon, ne {iljén és ne akaszkodjon a termékre, mivel az felborulhat vagy
megsériilhet.
A feldllitasnal, illetve lebontésndl vigyazzon, nehogy becsipje az ujjét.
Nem teljesen kizért, hogy egyes lakk- és m{ianyag bevonatok vaqgy kiilon-
b6z8 padldapold szerek a padlévéddk anyagat felpuhitjak vagy karositjak.
Sziikség esetén helyezzen a termék ald cstszasmentes alatétet, igy
elkeriilhetd, hogy nemkivanatos nyomok maradjanak a padIdn.
Rendszeres id6kdzonként ellendrizze a csavarozasokat, és sziikség esetén
hizza meg 6ket.

A terméket rendeltetésszeriien haszndlja, és ne terhelje tal.

Rendeltetés
A termék beltéri haszndlatra alkalmas, nedvességtél dvni kell.
A termék maganjelleq( felhasznalasra alkalmas, ipari célokra nem hasznalhato.

Apolas

A termék gumifabol késziilt, ami természeténél fogva rendkiviil ellendlld.

Ezen feliil a fa lakkbevonattal van elldtva.

A tisztitashoz az alabbi pontokat vegye figyelembe:
A termék tisztitdsahoz ne haszndljon strold vagy mard hatdsa tisztitészert,
illetve kemény kefét és hasonldkat. Sziikség esetén tisztitsa meg a termék
feliiletét nedves torléruhdval, majd torélje szdrazra. A ruha legyen olyan
puha, amennyire csak lehetséges, nehogy megkarcolja a bitor felliletét.
Erésebb szennyezGdés esetén hasznaljon olyan semleges tisztitoszert,
amely specialisan lakkozott bdtorok tisztitdsara alkalmas. A tisztitds utén
gondosan tordlje szarazra a feliileteket.
Az dpolashoz olddszer- és szilikonmentes dpoldszert ajanlunk, amely
specidlisan lakkozott feliiletekhez alkalmas.

A fa eqy természetes eredet(i anyag. A fa szine és erezete véltozhat. Tartdsan

magas hémérséklet esetén és szdraz kornyezetben vékony repedések kelet-

kezhetnek. Ezek nem befolydsoljék kdrosan a termék mindséqgét és funkciojat.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoléanyag
eltévolitdsakor iigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
hogy apro alkatrészeket véletleniil ne dobjon ki

Degerli Miisterimiz!
Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.

Bu {iriin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni diriintiniiz giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Uriind, giivenli monte edilmesi igin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden {iriini kuracaginiz zaman cocuklari uzak tutun.

Kiigiik cocuklarin Grtine tutunmayi veya Gzerine tirmanmay!
isteyebilecedini goz 6niinde bulundurarak onlari Giriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.
Uriiniin Gizerine ¢ikmayin veya oturmayin. Uriine asilmayinda.
Devrilebilir veya hasar gorebilir.

Kurma ve sokme esnasinda kendinizi sikistirmamak igin dikkatli olun.

Bazi boyalar, plastikler veya zemin bakim Griinlerinin ayaklari zemin
koruyucularina etki edebilir ve yumusatabilir. Zemin kaplamanizin iizerinde
iz birakmamak icin gerekirse Grlintin altina kaymayan bir althk yerlestirin.
Diizenli araliklarla tiim vida baglantilarini kontrol edin ve gerekirse sikin.
Uriinii sadece dngdriilen kullanim amaci icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kaginin.



Kullanim amaci
Bu {iriin i¢ mekanlarda kullanim igin uygundur. Nemden koruyun.
Bu {iriin, 6zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun dedgildir.

Bakim

Bu {iriin kauguk agacindan Uretilmistir ve dogal olarak ¢cok dayaniklidir.

Ahsap ayrica cilalanmistir.

Bakim sirasinda asagidaki noktalari dikkate almanizi dneririz:
Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilimamalidir. Yiizeyleri nemli bir bezle temizleyin ve kuru bir bezle
silin. Bez, yiizeyi ¢izmemesi icin miimkiin oldugunca yumusak olmalidir.
Asiri kirlenmelerde, 6zellikle cilalanmis mobilyalarin temizlenmesi
icin uygun olan asindirmayan bir temizlik maddesi kullanin. Yiizeyleri
temizledikten sonra iyice kurutun.
Bakim icin dzellikle cilalanmig yiizeyler icin Gretilmig ¢oziindiiriici madde
ve silikon icermeyen bakim losyonlari dneriyoruz.

Ahsap dogal bir malzemedir. Dolayisiyla renk degisimi ve beneklenme meydana

gelebilir. Uzun siireli sicakliklarda ve kuru ortam kosullarinda ince catlaklar

olusabilir. Bunlar Griiniin kalitesini ve fonksiyonunu kisitlamaz.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Garanti belgesi

06.04.2020-140605

Uretici veya ithalatci Firmanin:

Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84

e-posta: info@tchibo.com.tr o il ey P
e e | e

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi: it et o e

Satici Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayis!:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi:

1w el
K /

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 343 027 Garanti Stresi: 2 YIL
Azami Tamir Stresi: 20 is giini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masraf, degistirilen parca bedeli ya da baska herhanagi bir ad altinda hicbir icret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimldidr. Tiketici Gicretsiz onarim
hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, retici ve ithalatgi tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasl halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami stirenin agiimasl,

+ Tamirinin miimk{n olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satici, retici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu silire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 i ginii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami disindadr.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildii yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanlig Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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@ Fiir Produktinformationen,
Zubehor- und Ersatzteil-
bestellungen oder Fragen zur Service-
abwicklung wenden Sie sich bitte an
unseren Kundenservice. Geben Sie
hierfir die Artikelnummer und die
Ersatzteil-Bestellnummer an.
Kundenservice

Deutschland

Z 08003000111

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.de
Osterreich

2 0800 400 235

(kostenfrei)

Montag - Sonntag

von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.at

Schweiz

2 0800224444

(kostenfrei)

Montag - Freitag

von 8.00 bis 20.00 Uhr

Samstag

von 8.00 bis 16.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.ch

Si vous souhaitez avoir
des informations sur nos
produits, commander des accessoires
ou des pieces de rechange ou si vous
avez des questions sur le service
aprés-vente, veuillez vous adresser
a notre service client en indiquant
la référence de I'article et de la piéce
de rechange.
Service client - Suisse
Z= 0800224444
(gratuit)
Du lundi au vendredi de 8ha20 h
Le samedide 8haléh
Courriel: service@tchibo.ch

@ If you have any questions
relating to product
information, ordering accessories /
replacement parts or servicing,
please contact our customer care
service at the following email
address: service@tchibo.de

Please indicate the product number
and the order number for replace-
ment parts for this purpose.

Pokud budete potfebovat
informace o vyrobku, chtit
objednat prisluSenstvi nebo néhradni
dil, nebo budete mit néjaké dotazy
k priibéhu servisu, obratte se prosim
na nas zakaznicky servis. Pfitom vzdy
uvadéjte Cislo vyrobku a objedndvaci
¢isla nahradnich dild.
Zakaznicky servis
Z& 800900 826
(zdarma)
pondéli - patek  8.00 - 20.00 hod.
sobota 8.00 -16.00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

Die folgenden Ersatzteile sind bestellbar:
The following replacement parts can be ordered:
Les piéces de rechange suivantes peuvent étre commandées:

Nasledujici nahradni dily Ize objednat:

Istnieje mozliwo$¢ zamowienia nastepujacych czesci produktu:
Nasledovné nahradné dielce je moZné objednat:

A kovetkezd potalkatrészeket lehet megrendelni:

Asadgidaki yedek parcalar siparis edilebilir:

A 5013086
B 5013087
C 5013088
D 5033988

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

0 Aby uzyskac dodatkowe
informacje o produkcie,
zamowi¢ akcesoria i czesci produktu
lub zapyta¢ o nasz serwis gwaran-

cyjny prosimy o kontakt z nasza
Linig Obstugi Klienta. Prosimy

0 podanie numeru artykutu oraz
numeru zaméwienia pojedynczej
czesci produktu.

Linia Obstugi Klienta
Z& 801080 016

(z telefondw stacjonarnych
optata jak za potaczenia lokalne,
7 telefondw komdrkowych

wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do piatku

w godz. 8.00 - 20.00

w sobote w godz. 8.00 - 16.00
e-mail: service@tchibo.pl

Pre informdcie o vyrob-
koch, objednavky prislu-
Senstva a nahradnych dielcov alebo
otazky ohladom servisu sa prosim
obratte na nds zakaznicky servis.
Pritom vZdy uvedte islo vyrobku
a objednadvacie Cisla nahradnych
dielcov.
Zakaznicky servis
Z= 0800 212 313
(bezplatne)
V pondelok az piatok
od 8:00 do 20:00 hod.
V sobotu
od 8:00 do 16:00 hod.
E-mail: servis@tchibo.sk

Ha kérdése lenne a
termékkel, tartozék vagy
potalkatrész megrendeléssel vagy a
szerviz lebonyolitdsaval kapcsolat-
ban, akkor forduljon tigyfélszolgéla-
tunkhoz. Kérjiik, tartsa készenlétben
a termék cikkszamat és a potalka-
trész megrendelési szamot.
Ugyfélszolgalat
723 06-80-021-375
(ingyenesen hivhatd)
HétfG - péntek: 8:00 - 20:00
Szombat: 08:00 - 16:00
E-mail: ugyfelszolgalat@tchibo.hu

Uriin bilgileri, aksesuar

ve yedek parca siparisleri
veya servis siireci ile ilgili sorular
icin lutfen miisteri hizmetlerimize
basvurun. Bunun igin diriin numarasini
belirtin ve yedek par¢a siparis numa-
rasini belirtin.
Teknik Destek Hatti
= 4442826
(ticretli)
Pazartesi - Pazar
09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Artikelnummer | Product number | Référence
Cislo vyrobku | Numer artykutu | Cislo vyrobku
Cikkszam | Uriin numarasi : 343 027



